Beispiel Fürbitten (deutsch/spanisch)

Dios nuestro que estás en el cielo, tú que eres amor, a ti te pedimos:

Gott, Vater im Himmel, der Du die Liebe bist, wir bitten Dich:

Por ............... y............... ,

Para que les ayudes a cumplir las promesas hechas hoy ante ti y tu iglesia y hagan de su matrimonio un lugar acogedor, sincero, paciente, lleno de confianza y saber escuchar, para que también en situaciones difíciles cuenten siempre el uno con el otro.

Roguemos al Señor.

Für ............... und...............,

hilf Ihnen, ihr Jawort, das sie heute vor Dir und der Kirche bestätigt haben, und alle Versprechen, die sie heute gaben, immer einzulösen. Lass ihre Ehe ein Ort der Ehrlichkeit, der Offenheit, des Zuhörens, der Geduld und des Vertrauens sein, damit sie auch in schwierigen Situationen zueinander stehen und sich immer aufeinander verlassen können.

Wir bitten Dich, erhöre uns.

Por sus familiares y amigos,

Para que les regales amor en vez de odio, paciencia en vez de ímpetu, valor en vez de miedo, esperanza en vez de desesperación; y en estos tiempos de prisas e intranquilidad, tu paz, para que puedan acompañar a ............... y ............... en sus momentos felices y les sirvan de ayuda en sus momentos difíciles.

Roguemos al Señor.

Für ihre Familien und Freunde,

schenke Ihnen Liebe statt Hass, Geduld statt Drängen, Mut statt Flucht, Hoffnung statt Resignation und in all der Hektik und Unruhe dieser Zeit Deinen Frieden, damit sie ............... und ............... in ihren schönen Momenten begleiten und ihnen in ihren schwachen Momenten Hilfe geben können.

Wir bitten Dich, erhöre uns.

Por todos los que sufren en este mundo, los pobres y los que pasan hambre, los enfermos y los abandonados, los desesperados y dolientes, las víctimas de las guerras, la violencia y las catástrofes y por los necesitados de confianza y amor; para que te conozcan en tu bondad y perdón, tu verdad y todo tu amor, y abundantes en esta nueva esperanza tengan una vida llena de felicidad.

Roguemos al Señor.

Für alle Notleidenden dieser Welt, die Armen und Hungernden, die Kranken und Hilflosen, die Mutlosen und Trauernden, die Opfer von Krieg, Gewalt und Katastrophen, die Bedürftigen im Vertrauen und in der Liebe, lass sie Dich erkennen in all Deiner Güte und Gnade, Wahrheit und Wahrhaftigkeit und in Deiner Liebe, und schenke ihnen neue Hoffnung und Mut für ein glückliches Leben.

Wir bitten Dich, erhöre uns.

Recordamos a todos nuestros seres queridos que hoy no pueden acompañarnos y les pedimos que desde dónde están sigan guiándonos como lo han hecho hasta ahora, sobretodo en los momentos difíciles.

Roguemos al Señor.

Wir erinnern uns all unserer Lieben, die heute nicht bei uns sein
können und wir bitten sie, wo immer sie sind, dass sie uns leiten mögen, wie sie 

es bisher taten, besonders in schwierigen Momenten.

Wir bitten Dich, erhöre uns.

